Injil Corif or Siyara
2 YOHANNA

Siyara dusdra Yohdnnar Foriso
E siyara 2 Yohanna dilde ekkan cefiri. Yian or
lekdya oilde sahabi Yohdnna. Cefirl yidn ore Isa

Mosih zormo 06i fonzaic ottu ek cot bosor or
dormiyan ot leka giyeh. Yohanna ye lekoya bouli

foriso né deh, bolke nize ezzon buzurgd hoiyé
(1:1). E siyara 2 Yohannar lekar mul hota yo siyara
Yohannar mul hotd 16i ek doilla. Hiyane daha zah
de, Isa ye ezzon ore ezzone muhdabbot goribar ze
hokum diiyé hiyan yéggwa ye tulidoijje. Yoggwa
ye aro hoiyé de, Allar hdkum mozin solon oilde
muhabbot. (1:5-6); siyara Yohanna 15:9-10. Manuc
Okkole biccac goré de, Yohanna ye siyara Yohanna
re edde 1 Yohdnna, 2 Yohdnna, 3 Yohdnna cefiri
gun ore Ifisas coor ot takite leikkeé.

Yohdnna ye e cefiri gan leikké de, Allar basiloiya
mayafuar hafise edde hibar fuain dor hafise.
Oitofare itara eggwa zomat accil. E cefiri gan lekon
or moksot dilde, Isdyi zomat ore nosiyot gori bolla
edde gollot taalim-doya Okkol or baabute uficiyari
di bolla.

Surki 6kkol
1. Har hafise lekér de hiyan or foriso edde
zetarar hafise lekér itara re solam (1:1-3)
2. Zomat ore nosiyot gora edde ebbe dodfir
hokum man yaad goraidiya (1:4-6)
3. Gollot taalim-doyar baabute uficiyari (1:7-11)
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4. Yohanna asé de zomat or imandar okkol or
torféttu solam (1:12-13)

Solam

1 Afii buzurgg ye,

Allar basiloiya mayafuar hafise edde hibar
fuain dor hafise lekir, zetara re afii sdiyi muhdabbot
gori. Sirif afii no bolke zetara soiyi re zane itara
beggune y6 muhdabbot goré,

2 kiydlla-hoilé soiyi toh afidrar butore zari take
aar abadulabad afidrar fuafiti takibo.

3 Alla Baf or torféttu, edde hé Baf or Fua Isa
Mosihr torfottu rahdmot, meérbani, edde canti
afdrar fuaiiti sdiyi edde muhdbbote zari takibo.

Soiyi edde Muhdbbot

4 Tuaiir kessu fuain séiyit soler de deki afii bici
kuci 0iyi, zendilla soli bolla afiara Baf or torféttu
hokum faiyi.

5 0 izzotdar béin, afii tudfire aros gorir, aiyo,
afidra ezzon ore ezzone muhabbot gori. Hiyan afii
tuafir hafise hono noya hokum leikki de no, bolke
waan ziyan afidra re fodila curu ttu diiya giyéh.

6 Anara Allar hokum mozin solon dilde
muhdabbot. Ibar hokum dilde yidn ziyan tudiira
curut 16ti funi-funi aiyor, ki hoilé, tuafira muhabbot
or fofit bay solo.

7 Kiyolla-hoilé duniyait toh bodut dukabaz dkkol

neeillé, zetara Isa Mosih insan boni aiccé de
cikar no goré. Héndilla manuc oilde dukabaz edde

doijjal.

8 Uficiyar taikko, zeéne afidra ziin olla meénnot
goijji hiin harai no félo, bolke hiin or boccic fura-
furi faizo.
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9 Zee niki Mosihr taalim or cimar baare zaagéi

aar hiin or butore zari no take, itar butore Alla nai.
Montor zee niki hé taalim or butore zari take, itar
butore Baf 6u asé, Fua yo asé.

10 Hondkiye zodi tudfirar hafise aai héndilla
taalim no deh, itare gor ot zaga no diiyo aar sélam
Ou no zanaiyo.

11 Kiydlla-hoilé zee niki héndilla manuc ore sélam
zana, ite hé manuc or bura ham ot corik Giye.

Ahéri hotd

12 Afir ttu tudiirar hafise lekibar bodut kessu asé,
montor afii hiin habos edde ciyai 16i lekito no
sadir. Afir aca asé de, aiii tuanra 116i milto aiccum,
aar tuafira 116i muamuikka 6i hota hoiyum, zeéne
afidrar kuci fura 6.

13 Tuafir boin ziba re Alla ye basiloiye, hibar
fuain de tuafire sélam zanar.
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